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O zajimavych jménech spojenych s Brnem a jeho okolim prednasel studentiim 11. kvétna
piimo v brnénskych ulicich pfedni predstavitel éeské onomastiky profesor Rudolf Sramek.
Tato dvouhodinovid prochazka centrem Brna byla pfinosem nejen v rozsiteni znalosti
prevazné o mistnich jmen, ale i co se zajimavé architektury a mist tyka.

Prof. PhDr. Rudolf Sramek, CSc., ktery se narodil 15. ledna 1934 v Ostravé, je ¢esky
jazykovédec, dialektolog, onomastik a profesor Masarykovy univerzity. Za svych studijnich
let byl zaky vynikajicich ucitelli, mezi néz pattili napiiklad FrantiSek Travnicek, Arnost
Lamprecht nebo Josef Kurz. Jako student spolupracoval i s Vaclavem Machkem a néktera
hesla uvedena v Etymologického slovniku jsou jeho praci.

Mezi lety 1972 a 2002 byl predsedou Onomastické komise AV CR, v letech 1993 az
1999 byl viceprezidentem International Council of Onomastic Sciences.

Pate¢ni prochéizka se studenty pfedmétu PLIN023 zadala v jednu hodinu na Ceské
ulici, ,U Medvidka” — neboli jak se rika dnes, ,pod hodinami”. Pro¢ U Medvidka profesor
Sramek zahy vysvétlil — za dob socialismu zde byl fotograficky ateliér, v jehoZ vyloze stal
prvorepublikovy plySovy medveéd.

Nasledoval etymologicky vyklad nazvu mésta Brna; zakladem je staroceské slovo
,brnije“ — jil, modravé blato, které se nachazi na brezich rek. V pripadé slova ,brn-en® se
jedna o muzsky rod, v ,brn-o“ je to rod stiedni. Podobné pripady jsou napriklad ,Dubno,
Lipno“. Mnoha mista v okoli dostala sviij nazev podle vody a jejiho okoli: feka Svratka —
voda, ktera se vraci; Modrice — modr = bahno, které je modré, Rajhrad - raj = lu¢ni bahno,
Svitava — svitna bila feka, Blansko — blanno = mokra bazinata louka.

Pan profesor nam vysvétlil, Ze nestaci vysvétlit pouze jméno (nizev), musime se
misto lezi (rovina, tdoli), a zadruhé, jak jsou tvorena jména v okoli.

Na Moraveé probihala némecka kolonizace v hust§im provedeni a z toho plyne ptivod

nékterych jmen, napr. HerSpice — zde probéhla hlaskova substituce (Spice — nesouvisi se
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$pici), BraniSovice — z némeckého Franspic.

Poté nasledovalo sezndmeni s historii mésta. Ulice, ktera se nyni nazyva Ceska, se
ptivodné jmenovala Kupecka. Budova, na které jsou nyni hodiny, byla hospoda u méstské
brany. V dobé narodniho obrozeni se zde soustfedoval ¢esky narodni zivel, ktery byl
protikladem k némecké casti Brna, ktera zacinala nynéjsi Rasinovou ulici. Okoli kostela
svatého Jakuba bylo némecké, o tom vypovida i zasvéceni tohoto kostela sv. Jakubovi, ktery
je patronem némeckych obchodnikti. Oproti tomu na nameésti Svobody byl kostel patrona
Slovant, svatého Mikulase. Tam, kde kostel stal, je nyni jeho obrys a kasna se Skacelovymi
versi, které starsi generace, jez pamatuje stanek s novinami, ktery tam staval, rika ,U
Hribku“ podle kopulovité stfechy, kterou stanek mival.

Za zminku stoji knihkupectvi Barvi¢ a Novotny a byvala Brichtova kavarna, ktera
sidlila v domé, kde je nyni obchod s obuvi. Tyto dva podniky byly centrem ceského
kulturniho zZivota za prvni republiky a i po druhé svétové valce a za dob komunismu. Podle
poveésti se z patra ozyvala hra na klavir, prestoze v domé zadny klavir nebyl. O tomto se

zminuje v dopise i Karel Capek.

Dale bylo studentim doporuceno, aby se pii prohlidce brnénské architektury divali

od patra vys, nebot prave tak lze spattit ¢asti domi, které skute¢né stoji za pozornost. Mnoho
ulic je pojmenovano podle femesel, ktera se zde provozovala; naptiklad Zamecénicka, Kozi,
Koblizna, Sedlarska... Nasleduje i mnozstvi ,trhd“: Uhelny, Masny, Ov¢i. Na nameésti
Svobody nas pan profesor upozornil na nékolik zajimavosti, napt. na projev, ktery zde mél

Hitler.



Zajimavy je i spor o Masarykovu ulici; za komunist se jmenovala Ttida vitézstvi, po
revoluci nasledovaly spory o nazev, ale byla prosazena opét Masarykova.

Profesor Sramek se zminil i o urbanonymech spojenych s Brnem, napiiklad o
byvalém Rudém nameésti, jehoz nynéjsi nazev, tedy Moravském nameésti, sam prosadil.

Nakonec nés pred Kleinovym paldcem seznamil s ptivodem typicky brnénského slova
,Salina®, které nepochéazi z ,Elektrische®, ale ze slova ,schafellkapitan®, coz byl ¢lovék, ktery
stal na konském povozu a kricel, aby odehnal kolemjdouci.

Prochézka byla velkym prinosem pro vSechny zucastnéné, a to nejen kviili objasnéni
etymologie slov spojenych s Brnem, které by kazdy spravny Brnian mél znat, ale také jako

prilezitost potkat vyznamného ¢lovéka, jakym je profesor Sramek.




